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Federico Garcia Lorca

PANNA ROSITA, czyli Mowa kwiatow

(,,Dona Rosita la soltera o el lenguaje de las floras™) Przeklad: ZOFIA SZLEYEN

Rezyseria Scenografia

JACEK PAZDRO 1RMINA BARTNIK (AsP)

Choreografia Muzyka
LESZFK CZARNOTA FRYDERYK STANKIEWICZ

Asystent reiysera LECH WIERZBOWSKI
Inspicjent MAREK SWIATEK
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Osoby: GOSpoOpYIl - BERTA KOLAK
Poeta — ADAM SZYMANSKI
Wuj — WARSZOSEAW KEKMITA
Ciotka — JIRENA RYBICKA
Rosita — BOZENA REMELSKA
Bratanek — LFCH WIERZBOWSKI]
Pan X — TADEUSZ TRYGUBOWICZ
Pani de Escarpini — ISAZIMIERA STARZYCKA-KUBALSKA
Panna I ) EFWA WIERZBOWSKA
Panna II | ANNA SZYMANSKA
Panna Ayola I — EFWA KIBLER (aa)
Panna Ayola I — AGNIESZKA SOLTYSIAK (pwsrFrviT)
Pan Martin — MACIEJ GRZY BOW SKI
Chiopiec — DARIUSZ LEMIESZFEFK
Robotnicy — MARIUSZ MICHALSKI, BOGDAN WACHALA
Partie gitarowe wykonuja — MAREK GRAJEK i ROBERT ZGORZFIAK
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Kiedy Garcia Lorca wracil
z Ameryki i objat kierownictwo teatru
ludoewego ,.La Barraca”, p-wstaly
jego sztuki kameralne: ,,Panna Rosita”,
»Romans Perlimplina i Belisy”,
,Kiedy minie pieé lat” oraz z pewnymi
zastrzezeniami mogaca byé zaliczona
do tegoi kregu ,Czarujgca
szeweowa’”.

»,Kiedy minie pieé¢ lat” — legenda
czasu oraz ,,Remans Perlimplina
i Belisy” to sztuki subtelnie pod
wzgledem psychelegicznym odezute
i wykonane. W ,Pannie Rosicie”
ujawnia sie to, co Baudelaire ckreslit
kiedy$ u Hiszpanow jako
»okrucienstwo serca”; ,Hiszpanie majg
wielkz zdolno$é do komizmu... a ich
obfitujace w przygody groteski
zawieraja czesto penure rysy”.

Ta ponurcsé, i to raczej
w hiszpanskich obyczajach niz
w usposobieniu, wystepuje
najjaskrawiej w ,,Pannie Rosicie”.
Jake tragikomedia sztuka ta winna
wykazywaé wszelkie cechy
charakterystyczne dramatu. Lorca
atakuje w niej hiszpanska moralnosé
klasowa, zwiazang z pewna okresSlona
warstwa. Moralnosé ta nie jest
w rzeczy samej niczym innym jak
tylko celowym klamstwem,
zmierzajacym do zachowania
wadliwego ustreju spolecznego,
narzuconego przemocs ludowi.
Zaklamanie to oslania prawdziwe
pieklo.

W sztuce tej chodzi e romance
w stylu iScie andaluzyjskim. Jest
poetyczna, barwna, pelna aromatow
i piesni. Twierdzenie Unamuna, ze
w umieraniu tkwi gléwny punkt
ciezkoSei zycia, potwierdza sie tu
dobitniej niz w ponurych dramatach
»Krwawe gody” i ,Dom Bernardy
Alba”., Tak jak Don Kichete walczyl
z wiatrakami, tak Dona Rosita walczy
o zachowanie swych zludzen. Bruno
E. Werrer powiedzial, ze Dona
Resita peswiecila zycie dla zludzen
i wykazania nieugietej postawy.

W sposob niewidoczny oddziatuje tu
owo niematerialne okrucienstwo,
ktore moeglyby znamionowaé charakter
hiszpanski. Zdradzona przez
narzeczonego dziewczyna utrzymuje
przez cale zycie pozory nadziei, choé
sama juz wie od dawna, Ze nadzieja
jej nigdy sie nie ziSci. Tendencja ta
przejawia sie tu choéby w ¢wym
zdaniu, ktére wypowiada gléwna
bohaterka: ,Pamie¢é rzeczy minionych
czyni w koneu zycie calkiem nie do
zniesienia”,

Dramat ,,Panna Rosita” zajmuje
wsrod dziel scenicznych Lorki nader
waiZne miejsce, peniewaz przejawia si¢
w nim co$ z pesymistycznego
charakteru grenadzkiego, ktéremu
poeta tak wiele poswiecal uwagi. ,,Zy-
cie towarzyskie w Grenadzie jest nie-
slychanie dziwne — pisal Lorca w

sPannmna Rosila‘®

czylidramat
przemijania

1927 w liScie do swej przyjaciéoltki Any
Marii Dali, siostry malarza — jest
zardwno pelne poezji, jak i lirycznej
zgnilizny”. Albho jak to powiedzial

w odczycie o tworczosci poety

Scte de Regsjan: Grenada tkwi ciagle
w ,kompletnej, niewypowiedzianie
arystokratycznej melancholii”.
RzeczywiScie caly ten dramat tchnie
owym melancholijnie arystokratycznym
duchem schylkowoSci i dzieki temu
staje sie jednym z najsubtelniejszych
i najpiekniejszych utworéow Lorki.
Ale Lorca destrzegt w tym nie tylko
poetyczno$é. Jak dalece zostaje tu

na tle tragizmu ujawniony falszywy

stosunek do zycia jako wynik
blednego wychowania, mozna latwo
przekenaé si¢ nie tylko z osadow
samego Lorki. Nazwal on te sztuke
-komediag mieszczanska, pelna

lagodnej ironii”, ,,dzietem, w ktérym
ujalem w stowa najsilniejsze moje
uczucia: ,,Dona Ragsita” jest dramatem
rodzinnym rozgrywajacym si¢

w czterech ogrodach. Porusza problem
tragicznego rozweju zycia spclecznego,
tragedii niezameinej Hiszpanki...
dramat jest pelen glebokiego tragizmu
spolecznego, gdyz pokazuje, czym

byly nasze warstwy Srednie”.

Jeszeze w koncu 1935 roku
powiedzial Lerca do Pedra Massy:
,Komedia, méwie? Lepiej byloby
nazwaé te sztuke dramatem
hiszpanskiego drobhnemieszczanstwa,

Gdy o poranku rozkwita,
roza jak krew czerwona,
rosa na nig nie opada,
bo sie boi barwy ognia.

Gdy w potudnie sie otwiera,

twarda staje sie jak koral.
By sie sycié jej urods,
stonce przez szyby zaglada.
Kiedy ptaki wsr6d gatezi
zaczynaja pbdine Spiewy,
kiedy wieczor sig¢ przelewa
w morza sine fiolety,
blednie ro6za, bieleje,

biata staje sie jak sol.

A gdy nocka zapada

i w stalowy dmie rog,

gdy sie gwiazdy zlatuja,
gdy sie wiatr spa¢ uktada,

w czerni nocnych pobtyskow

platek za ptatkiem opada.

Podobnie jak w ,Kiedy minie pie¢
lat” centralna postacia jest i tu
czlowiek, ktéry staje sie ofiara
zaklamanego konwenansu i ktéry
ponadto z wpejonego mu strachu
nie jest w stanie zrozumieé narzuconej
mu amoralno$ci. Bo w istocie to, co
skestniale spoteczenstwo cheiatoby
widzie¢ jako moralne, jest amoralne,
poniewaz warto§é czlowieka nie jest
brana pod uwage. Dona Rosita pada
ofiara swego braku woli, za co zreszts
sama nie poncsi winy.

We wszystkich wymienienych tu
utwerach, lacznie z farsa o czarujacej
szewcowej, kryje si¢ najprawdziwszy
tragizm. Komedia i tragedia sa zawsze
sobie pokrewne. Roznia sie jedynie
sposcbem reozwiazania wezia intrygi.

Rowniez i panna Rosita skazana
jest na $Smieré¢ w fermie powolnego
przemijania, jak Lorca ckresla
tragizm kobiety. Mezczyzna umiera
gwaltewnie jak Den Perlimplin,
krwawo i okrutnie, kobieta za$
wiednie powoli, jakby roztapiajac sie
w zapomnieniu.

hiszpanskiej obtudy i strachu przed

23dza, ktora kobiety hiszpanskie
mozolnie w sobie tlumia... Oto zycie
mojej panny Rosity: lagodne, jalowe,
bez celu ni sensu... Jak dlugo jeszcze
hiszpanskie panny Rosity beda musialy
tak zyé?”

Poetyckiej tresci tej komedii
odpewiada w pelni jej forma: czysta
poezja i liryczny tragizm, ktéry raczej
operuje aluzjami, a nie szarpie.

W pierwszym akcie znajduje sie
uroczy, dziecinnie smetny, stawny
sekstet o ,,Mowie kwiatow”,
skomponowany w cSmiosylabowych
wierszach jak romanca.

GUNTER W. LORENZ

Federico Garcia Lorca. Daly z zycia

18

5 czerwca. Federico Garcia Lorca urodzit sie w Fuentevaqueros.

1910

Rodzina Lorkéw przenosi sie do Gremady.

1913

Federico zdaje mature w Colegio del Sagrado Corazon de Jezus w Grenadzie.

1914

Lorca wstepuje na uniwersytet w Grenadzie.

1916
Lorca pisze swoje pierwsze wiersze.

1918

Lorca wstepuje na uniwersytet w Madrycie i wydaje w Grenadzie ,Impresiones

y paisajes”.

1921

Ukazuje sie ,Libro de poemas” Lorki.
1922/28

Lorca tworzy i gromadzi teksty dla teatru marionetek ,LLa Tarumba”.

1923

Primo de Rivera wprowadza dyktature wojskowa w Hiszpanii.

1924/28

Lorca pisze , Romancero gitano” (Romance cyganskie).

1925

Lorca konczy dramat ,Mariana Pineda”. Powstaje szkic dramatu ,Panna Rosita”.

1927

24 czerwca. Frapremiera dramatu ,Mariana Pineda” w Barcelonie.

Salvadora Dali.
1928

Lorca konczy studia umiwersyteckie w Madrycie i wraca do Grenady, gdzie za-

klada ze swoimi przyjaciélmi czasopismo ,El Gallo”.

1929

Wiosna. Lorca udaje sie przez Paryz i Londyn do Nowego Jorku. Tam zaczyna

pracowa¢ na cyklem poetyckim ,Poeta en Nueva York” (Poeta w Nowym Jorku).

1930

Rozruchy przeciwko Primo de Riverze. Alfons XIII zmusza go do ustgpienia i mia-

nuje premierem generala Berenguera. Lorca wraca do Madrytu.

24 grudnia. Prapremiera sztuki ,La zapatera prodigiosa” (Czarujaca

w Madrycie.

Dekoracje

SZewcowa)

1931

14 lutego. Generat Berenguer na skutek rozruchéw podaje sie do dymisji.

14 kwietnia. Krél Alfons XIII opuszcza kraj. Tego samego dnia proklamowanie
republiki.

Lorca pisze ,.El retablillo de Don Cristobal” (Szopka Don Cristobala).

1932

Lorca i Ugarte zostaja przez rzad republikanski mianowani kierownikami teatru
wedrownego ,La Barraca”.

1933

5 lub 8 kwietnia. Prapremiera sztuki ,,Amor de don Perlimplin con Belisa en su
jardin” (Romans Perlimplina i Belisy w ogrodzie) w Madrycie. Tournée teatru
,La Barraca” po calej Hiszpanii.

1933/34
Lorca rezyserem w Poludniowej Ameryce. Odwiedza Argentyne, Urugwaj i Brazylig.

1934
29 grudnia. Prapremiera dramatu ,,Yerma” w Madrycie.

1935
31 grudnia. Prapremiera ,,Panny Rosity” w Madrycie.

1936

Okolo Wielkiej Nocy. Lorca czyta w Union Radio swodj poemat ,Wielki Tydzien
w Grenadzie”.

W czerwcu. Lorca ukonczyl dramat ,La Casa de Bernarda Alba” (Dom Bernardy
Alba).

Koniec czerwca lub poczatek lipca. Odjazd na wakacje do Grenady.

17 lipca. Poczatek buntu generala Franco w Maroku i na Wyspach Kanaryjskich.

18 lipca. Powstanie faszystéw w Grenadzie.
Polowa sierpnia. Lorca zagrozony przez faszystow ucieka do domu poety Luisa
Rosalesa.

18 sierpnia. Lorca przebywa w areszcie w gmachu ,gobernadora civil”, wieczorem
zostaje wyprowadzony do Viznar i oddany w rece kapitana Nestaresa z Guardia
Civil.

19 sierpnia. Lorca zostaje rozstrzelany o Swicie w wawozie w Viznar pod
Grenada.

20 sierpnia. Faszystowska gazeta ,Ideal” podaje liste rozstrzelanych 19 sierpnia,
na ktérej znajduje sie Federico Garcia Lorca.
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